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KULLANIM TALIMATLARI
INSTRUCTION FOR USE

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI

MEKANIK VE TERMAL DIRENCLI ELDIVENLER VE KOLLUKLAR

Bu i, onaylanmi bi krulus.
tarafindan yiritilen bir CE testne tabitutulur:

MNA Lab. Kiikbalkalkdy Mah. Yenidogan Cad. No:2!
Aasehir stanbul Onaylanmis Numara: 2841

PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS

Thisproductis subjeced 0 aCEtest MNA Lo, Kiikbakkalkoy Mah Yenidogan Cad. No21
conducted by a notfed body. Atasehir/ Itanbul Notfed Number: 2841

SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN MECHANISCHE RISIKEN

devon

MNA-Labor. y Mah, Yenidogan Cad. No:2!

GAN

DE PROTECTIO

Ce produit st sounis  un test CE
réalisé par un organisme nalifé.

TRE LES RISQUES MECANIQUES

Librsote M. Kithikkaloy Mo, Yoo Cad o1
Atagehiristanbul Numéro e notfication 28

851 Graup The Netherlands BV, S Buiding, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Hollanda Onaylanms Kurlus Numarast 2797

851 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Netherlands Noified Body Number. 2797

851 Group The Netherlands BV. Say Building, ohn M. Keynesplein

85 Group The Netherlands BV Say Bulding, ohn M. Keynesplein,
1066 EP Amsterdam Pays-Bas Numéro dorganisme natié: 2797

Satra Technology Europe Lid Bracetown Business Park.
Clonee, Dublin 15 IRELAND Onaylanms Kurulus Numarass: 2777

Satra Technology Europe Ld Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15 IRELAND Notied Body Number: 2777

Dublin 15 IRLAND Nummer der benannten Stlle: 2777

SaraTechology Erope Lid Bracetown Business Prk, Clonee, ‘

Satra Technology Europe Ld Bracetown Business Park, Clonee, Dublin
15 IRLANDE Numéro dorganisme notifié : 2777

CTC Grubu (Bidiim Kuralusu No: 0075)
4 Rue Hermann Frenkel, 49367 Lyon Cedex 07, Fransa

CIC Group (Notfied Body No: 0075)
4Rue Herman Frenikel, 69367 Lyon Cedex 07, France.

CTC Gruppe (Benamnte Stelle Nr.0075)
4 Rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Frankreich.

Groupe CTC (Organisme nolifién° 0075)
4Rue Herman Frenikel, 69367 Lyon Cedex 07, France.

K

8 ertfcaton st My Labraaar Belglendee i .,

Yolbulanlar Plaza, Kapi Noct, 34742, Tirkiye

S8 CertifcationTet Inspecton LaboraoryCetfcation Srvices .

No:Té, ntrior Door N, 34742 Kk — stanal  Tukie

USB Certfication Test Inspektionslabor Zertifzerungsdienste AG,
Kozyata Meh, Sari Kanarya Sr., Yolbulanar Paza, Block B, 4. Etage, Nr. 16, Innenti Ne.4, 34742, Kadiy — stanbul  Tirkiye

USB Certfcation Test Laborataired nspection et de Certfcaton SA,
Quartier Kozyatay, Rue San Kanarya, Plaza Yolbulanar, Bloc B, Etage &, 16, Porte Intrieure N6, 34742, Kadkey  stanbul /Turkiye

SEMBOLLER VE PIKTOGRAMLARIN ACIKLAMASI

EN IS0 21420:2020

Genel Gereksinimler

(risk kategorisi, boyutlandirma, isaretleme, etiketleme vb.)
Kullanictbildiriminde retici tarafindan salanan bilgiler

)

EN 388:2016+A1:2018
Mekanik Risklere Karsi Koruma
a Asima direnci(Sevie: 0-4)

Gl

d: Delinme direnci (Seviye:

aweder s Bicakl 5) e TOMISO 13997 kesil
rtima direnc (Seviye: 0-4) :

EN 407:2020
Termal Risklere (51 ve / veya Ates) Karsi Koruma
@ a: Limitli alev yaylimina karsi direng (x)
S b:Temas sisi direnci (Seviye: 0-2)
c: Konvektif st direnci (Seviye: 0-2)

d: Radyant i1 direnci (Seviye: 0-2)
e Erimi metalden geln kil sramalaa krsi direnc (Seviye:0-2)
tE

ey EN407:2020
Termal Risklere (11 ve / veya Ates) Karsi Koruma
a: Limitlalev yaylimina karsi direng (Seviye: 0-4)
ket bsTemasisis direnci (Seviye: 0-5)
: Konvektif st direnci (Seviye: 0-4)

Jcramalara karst

d: Radyant st direnci (Seviye: 0-4)
e: Erimis metalden gelen kiigk sigramalara kars direnc (Seviye: 0-4)
. Erimis metalden gelen bilyik sigramalara kars! diren (Seviye: 0-4)

(Seviye 0-6)

I
Qf PR R——

ansi st
ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016
Kesilme direnci (Seviye Al- A9) @ Aginma direnci

an AR

C € Buiiin, 2016/425 Kisisel Koruyucu Donamim Yonetmeligi le
uyumludur ve gerekiliklerle ilgili sertifkaya sahiptr.

o EN16350
Elektrostatik Koruma
Dikey direng < 10° ohm kosullarm karsl ivenler icin k

alanlarda giyilen koruyucu eldivenler icn lave kurallar s

[H [ Avrasya Ekonomik Birligi iilke pazarlarinda yer alacak iriinlerin
teknik diizenlemelerine uygunlugu gsteren isaret.

meveut oldugu veya olabilecefi

Yolulalar Piaza, & Blck,Fl
EXPLANATION OF SYMBOLS AND PICTOGRAMS

EN IS0 21420:2020
General Requirements

(risk category, sizing, marking, labeling etc.)

Information provided by the manufacturer in the user notice:

EN 388:2016+A1:2018
Protection Against Mechanical Risks
a: Abrasion resistance (Level: 0-4)
b: Blade cut resistance (Level: 0-5)
: Tear resistance (Level: 0-4)

EN 407:2020
Protection Against Thermal Risks (Heat and/or Fire)
a:Resistance to Limited Flame Spread (x)
N b Contactheatresistance (Level: 0-2)
c: Convective heat resistance (Level: 0-2)
oy EN407:202
Protection Against Thermal Risks (Heat and/or Fire)
a:Resistance to Limited Flame Spread (Level: 0-4)
awaer b Contact heat resistance (Level:0-5)
c: Convective heat resistance (Level:

E

d: Puncture resistance (Level: 0-4)
€ TDM IS0 13997 cut resistance (Level: A-F)
Impact protection (P)

.
3

E

d: Radiant heat resistance (Level: 0-2)
e: Resistance to small splashes of molten metal (Level: 0-2)
: Resistance to large splashes of molten metal (Level: 0-2)

d: Radiant heat resistance (Level: 0-4)
e: Resistance to small splashes of molten metal (Level: 0-4)
: Resistance to large splashes of malten metal (Level; 0-4)

st
ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016
Cut resistance (Level Al- A9) Wear resistance (Level 0-6)
o AR
C € This product complies with the 2016/425 Personal Protective % This prouct s suiable for
Equipment Regulation and s certiied for its requirements. food contact,
ENIEB0  EN 16350

Used for gloves meeting the vertical resistance < 10° ohms;
For use in areas where flammable or explosive areas are present.

EH [ A mark showing compliance with the technical regulations of the products to be placed in the
markets of the Eurasian Economic Union countries.

SYMBOLE UND PIKTOGRAMME ERKLARUNG

EN IS0 21420:2020
Allgemeine Anforderungen
etc)
Angaben des Herstelers in der Benutzerinformation
o EN388:2016+A1:2018
Schutz vor mechanischen Risiken
a (Stuke:0-4) d (Stufe: 0-4)
b der Kling 5)  e:TOMISO 13997 it (Stufe: A-F)
 Reibfestigkeit (Stufe: 0-4) 1: Aufprallschutz (P)
EN 407:2020 d: Strahlungswarmebesténdigkeit (Stue: 0-2)
ENdo7 h he he Risiken Feuer e: Bestindigkeit gegen kleine Spritzer geschmolzenen
@ a Bestandigkeit gegen begrenzte Flammenausbreitung (x) Metalls (Stufe: 0-2)
oo b Schnitfestigheitder Kinge (Stfe: 0-2) 1: Bestandigkeit gegen groBe Spritzer geschmolzenen
 Reibfestigheit (Stufe: 0-2) Metalls (Stufe: 0-2)
oup  ENA0T2020 d: Strahlungswarmebesténdigkeit (Stufe: 0-4)
he Risiken e: Bestandigkeit gegen leine Spritzer geschmolzenen
a Bestandlgken ‘gegenbegrento ammenausbreing (Sufe:0-)  Metal Sfe:0-)
et b Schnittfestigkeit der Klinge (Stufe: 0-5) 1: Bestandigkeit gegen groBe Spritzer geschmolzenen
c:Reibfestigheit (Stufe: 0-) Metalls (Stufe: 0-4)
st st
ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016
W Schnittfestigkeit(Stufe A1- A9) VerschleiBfestigkeit (Stufe 0-6)
cn
Dieses Produkt entspricht der Verordnung (EU) 2016/425 Iy
C E iber persanliche Schutzausrisstung und ist fir die Dieses Produkt st fur den Kontakt
Anforderungen zeriiiziert mit Lebensmitteln geeignet.
ENTES0 N 16350
Wird fir ikalen Widerstand < 10° Oh det;
ur in Bereichen, in denen b explosive Berei d

th

Ein Zeichen, das die Ubereinstimmung mit den technischen Vorschriften der Produkte anzeigt,
die auf den Markten der Lander der Eurasischen Wirtschaftsunion in Verkehr gebracht werden sollen.

EXPLICATION DES SYMBOLES ET PICTOGRAMMES

EN IS0 21420:2020

Exigences générales

(Catégorie de risque, dimensionnement, marquage, étiquetage, etc.)

Informations fournies par le fabricant dans la notice duilisation

EN 388:2016+A1:2018

Protection contre les risques mécaniques.

a: Résistance & lusure (Niveau : 0-4) d: Résistance & a perforation (Niveau : 0-4)

b: Résistance & la coupure de la lame (Niveau : 0-5) e : Résistance aux coupures TOM IS0 13997 (Niveau : A-F)
c: Rsistance a la déchirure (Niveau : 0-4) f: Protection contre s chocs (P)

EN 407:2020

ENAT rotection contre les risques thermiques (Chaleur et/ou Feu)
@ a: Résistance 4 a propagation limitée de la flamme (x) d: Résistance 3 a chaleur rayonnante (Niveau : 0-2)
b: Résistance thermique de contact (Niveau :0-2) e: Résistance aus pefites projections de métal en fusion (Niveau : 0-2)
abcdel . Résistance 4 la chaleur convective (Niveau : 0-2) : Reésistance aux grosses projections de métal en fusion (Niveau : 0-2)
o EN407:2020
Protection contre les risques thermiques (Chaleur et/ou Feu)
a:Résistance aa propagation imitée de la lamme (Niveau:0-4) d: Résistance & a chaleur rayonnante (Niveau : 0-4)
awa b Résistance thermique de contact (Niveau : 0-5) e: Résistance aus pelites projections de métal en fusion (Niveau : 0-4)
c:Résistance 3 la chaleur convective (Niveau : 0-6) : Résistance aux grosses projections de metal en fusion (Niveau : 0-4)
st st
ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016
W Résistance aux coupures (Niveau A1-A9) Résistance a [usure (Niveau 0-6)
o AR
Ce produt et conforme au Réglement (UE) 2016/425 I e produi st apte au
C € rtait aun équipements de rotecon ncividelle et et contact limentare.
certifé conforme aux exigences.
1m0 EN 16350

A

Utilisé pour les gants répondant a la résistance verticale < 10° ohms;
Pour dans des U d fl bl it

Une marque attestant la conformité aux réglementations techniques des produits a mettre
sur les marchés des pays de [Union économique eurasienne.

e, b r et gyln am gy ve Kbl ks e est

BERTARAF: Kullanilmis eldwenler bulasici veya tehlikeli maddelerle kontamine olmus olabilir
el alinda gominiz

under EN 407 has not been conducted, do not touch open flames. It may cause damge.

16350 standard, all

conformityfor tis roductcan be

{asaranmas erekmekter Bu run i uygunu beyan v et com 1 adreside
gorlebi. veyayaknalinnndayahinz

Tek 490262679 1313Fax:+90 262679 1300
EMiZL i

ORETICi ADRES: TOSB3.Cadde No: 2341420 KocaelifTirkiye

I
Woruartergeren temalk maddelerikullnmayn,

foundat hpwwviegebrt com
conditions or burn in an incinerator.

DISPOSAL: Used gloves may be conaminated vith ifectious or hazardous materils
Dispose according 1o Local Competent Authories Regulations. Bury. under contolled

MANUFACTURER ADDRESS: T0B 3. Cadde No: 23 41420 KocaeliTurkiye
Tel:+90 262679 1313 Fax: +90 262 679 1300 E-Mal: info@egebant com

UYARI Bu maddeler eldiven malzemelein hzla parcalar ve sunlan koruma seviyesii azatr Elcivenler WARNING CLEANING: Do not machine wash or dy these products. Never use solvents or cleaning vlmnnm REINIGUNG: Diesz Prockice nicht in e Maschine waschen oder troden, Venwenden S riemals AVERTISSEMENT PR i u
T p Dot v, vem Ve dch bovegice Tl d s bl Nelt s e Negasuiser | G2 netioage conoran G [y e Jovel Ces uistaces oompusentrpcment es malriausces
S0 Cessivon ﬂahayuks!ks\mmk\arhkav;\laa;\]nlahmv!!zkﬂzv\;!uns\mknnam\amavm verlemeyen koryucu eldvenler, elgventrn tkiar kollaniamayacagi bir sekide atimalr Corin i b e e et munﬁmm mcﬁﬂmncn%uu Fendsbe sllenus chgowicht werden SSuthandue, e dam an s s o i s s s
klklakarsil Eldivenlerinzi tami etmeye ﬁahsmaym Sar varsa, flasan amitinize, departmaniniza veya toorlessthan 5°C. Danot | longer serviceable due to damage, cnmammatmn or other unsafe conditions should be Umnmmen ‘mit Auswirngen vergexhbar mitTemperaturen leich oder weniger als -5°C venvenden. SO, ou dans des emiromements foids fempéralu o , e 3 nalon ou 0
o e e e A e e R Yarulusunuza biiin v yedek arok yeni b lvense e ¢ jourgloves I thereis Vervenin ttenS s -5 o st . - Nessaezpes
damage reort elgnd hﬂméeuz}‘gmu; - :,m Y m,‘dmm V;‘ ‘melden S gam sgnzgm}'a“ flammes (hlepavav;sgan!s Silya des ﬂnmmages sd\gna\z‘z \dzs ﬂnz\magesaw\vz supenisau, senice o
gloves s aspar. wwcn\mm oder hrer rganisaton und besorgen Se enen neven Stz s onganisaton et procurez-ous une nouvele pare de gantsde rechange.
KULLANIM: Maru elaieceiiz tohkelee kars: dayankl edvrler segi Litfen dogru | DEPOLAMA: Orjnal ambelainda ve uyoun sekide seklanmalr. R ot yonergeler, urin USAGE: Selct Please wear ERVENDUNG: Wt e fimd de o G oS e o - p—
boyuta vefingde ldven gyn. B elvenin eseme kablyet yuksekr. Ele oyimedii zaman | ambala contst knldginda, cdverler orjnal ambalgindan chaignds veya neme, s Whennot o, their ; — .
el s bl e lmadon e G (lt enlr) g e 6| Kook v /vy s 5000 mat s it e, Rlanmien v {engh mayagper horte Aluaysinspectgoves vl efore use (v new ones) s | STORAGE: s (e o Jom o Lo W el e e | & sl e o
res vecommended to use them within 5 years from the producton dte. Check fr cuts, tears, ol o Uk pool A :
o dr e et L chan ol o ik ncurs, sifnss, ki, or s b heat sources,andlorsunight. Afer use, o dy (o et 2 s, U S s il of Sonte o | i iy (s ) st reomma s ez iy m
> gurs, os dichinres,dsperfaons e s e s s, Sl
e s calons o e \kl‘g\ulupulmad\q\m Kool edn leenrws ek et k\zankhklava Fstalkara ve veyahestalara nden olma or chemical attacks from previous use or torage. 00 nat use protectve goves that e | and ventlated aree othr shap objcts, ot it g hweton v Pliodhphartet Ufieiibie
s e ol A i b g, T contaminated, ct,punctured, wor, or difer from ther orginal conditon. Al ENJBE2016 + esiten dchsocn, Ao BG016+ 12016 k o e ke o g i o, gl s i |t e Lo e o i s e s s, orrs
oW kit s e o 5 A oo Thse | g et ot rashe e ur o Des |t 2 g D L s ot e 2 Vsm on e P et de leur tt dorghe. o e ests ENBBBZTTA + A12018 son fect o g, maaes elou
ilinesses, anor diseases sreangen g, e o
uygund - i accordance with the protection levels shown on this information sheet. Any modification Risken entspricht nur den auf desem Inomationshiat zngegebenen Schutzneaus. Jede vom Benutzer | nfektonen venursachen komen xe. La ésistance auc e
b Gefighlk tum fogredio riima denc | ALERJI: Koyl i nceden meveut it rhatsf oan hekes, cel tausie amak ign s by he user {0 th gloves il vod al potecion guarntees. Accrding {0 the N 388 oo £ 38 o e ot
S e v s e 4 ooy | sl Sl i standad, i hetear Torhigher, ALLERGY: Anyone with a pre-existng skin condition shauld contact theicarganization's Kt ever Roffstgetsstng un Sul 1 oo hoer en fisk es Hangobioters teschen Bl lelon ENSE ’ Toupss, | ALLERGIE:
s o e v s o s i ol e i S 0 ot ortecte.aqupmen consinng ayers uner EN 8. 1 sl 1o yet ALLERGIE:
o e s aiman peramans gzt £ T8 lodacnds e o | dematt on dmotz ot reaksyonlanna yol acail.Cildn e mazemesndeki b madde Jassficatin or “he performance oder e it rich sbeig e Leisung e aufecten Schcht widr W der 6 88 Nom | e Gesicheitsent s Dt vencin Al veelen St Hascbscurugen 388, L classifcation général pou e gant & Gt couches ou plus ne el pas ncessarement a e dovent e recowertes dun pansenne imperméabl avan G porter es gt Le por de
Kesime dienci test (67) srasnda koreme icn, coupe tesli sonuglan yanaca gosterge i G b neceben, s de Erplnss s Coxpe-ets vetend s 62 aifd wn beor e getogenvern, Dslage 5 5 , e ogue pinos peu v s écions cutanie il tles e ces
et B p ot ke 6= T SOrReces (69 0 s st Nemde | Ton wn fousader fom 2 teinaien faeaoren we Algen g Dt : &
nitelgincedr, o femas sist duetoduling, TOMC, 3isthe | is initated by a substance in the glove's material or as an additional component of its e Lestungssive 1 Algsche Reokionen KGnen afteten, wenn ie o duch een Sof m Handschuhmatenel o 3 3la coupure I
direnc perfomnans sevies ise maksimum landacak scaklk 100Cyekadard, EN 407 L IfiheC fanc islaccording | manufacure VTR SR e N AT de gt | et et demard wrvendere ¢ kel Tes e ésistnce & coupure TOM (63 st e résua de pefomancederérence 1 e rweau de | une Sustae cotewe dan I et  gan o en tan e congasant splémentie de sa
10BN 407 the maximum usabl temperatur s up to 100 I he Liited lame Spreadtest e u s Gonger BN 16350 mance de e 3 la chaleur do contactest de T selon EN 407, s tampérature maxmale | fabncato.ncas e réaton alergeue ez vos gant e consuler un spéciliste.

ect,

(i

ENTSORGUNG: (et Hcute orrn mt e ol ien It
it i

Bengungen g ot e Vebrerungsange aren

RADRESSE: 1058 . Cade No: 2341420 ocaeTirkie
T e 5005 1 1 Vet Tio@egebantcomtr

16350, s les

[
Gtemens e chusures s avec de tls ants doent Eve conus e teant comple o e
deriosalipe. Lo dickroon de conmié pou ce prot et dsponble s
o bl

peut cause des dommages.

ELIMINATION: L2 gt wsgs pen e i g s s s o
eruses i dans

des condiions conties o bidlerdans n ncinérateur

ADRESSE DU FABRICANT: TUS8 3 Cadde No:23 41620 Koceei ke
Tek+90 262 679 313 Faxc+90 262 679 1300 -Meik nfo@egebantcoms

E MNA Lab. Venidogan Cad,No: 21

8/ 202512

i P "
POBOANCE HITHHApOSIIM OPTIOH

NEPYATKW [)1A 3ALLUTBI OT MEXAHUYECKUX PUCKOB

No:21 Atasehirfstanbul PerucTpaunonsei Homep: 2841

Yenidogan Cad.

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS

Ve 2025-12

This product s subjected o a CE-
test conducted by anotified body.

N L, okl Mo YendognCd e 21
Atasehir  Istanbul Nimero ntificado: 2

Fir die Normen

realizada por n o

ANTES DE PROTECCION CONTRA RIESGOS MECANICOS

Esteproducto et sujeto a una prueba CE-

V8 2025-12

Laboratoro MNA. Kucukbakkalkoy Mah. Yenidogan Cad. No:21

rgarismo nlficado. Atasehir | Estambul Nimero de notificacion: 2841

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S

This products subjected 0 CE
test conducted by a noifed bty

it i i Ve 2025-12

MNA Lab. Kucukbaldkalkoy Mah. Yenidogan Cad. No:21
Atasehi/lstanbal Genotiiceerd nummer284

851 Group The Netherlands BV. Say Bulding, John M. Keynesplein 9,

81 Groups The Netherlands B. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP.

Grupo 851 Holanda B.. Say Building, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Holanda Nimero do organisma notficado: 2797

851 Group The Netherlands B.V. Say Builing, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Paises Bajos Nimero de organismo notficado: 2797

851 Group The Netherlands B.V. Sa Bulding, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Nederland Nummer azngemelde nstante: 2797

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park, Clonee, Dublino
15 RLANDA Numera organisma notficao: 2777

«Salra Technology Eurape Lid.» Bracetown Business Park, Clons
Sl 15 Ty, WTAHEMA Howep vrspnsamerooro: 271

Satra Technology Europe Lid Bracetown Busines Park, Clonee, Dubln
15 IRELAND Nimera doorganismo natifcado: 2777

Satra Technology Europe Lid Bracetown Busines Park, Clonee, Dublin
15 IRLANDA Nimero de rganisma notifcado: 2777

Satra Technology Europe Lid Bracetown Business Park, Clonee, Dublin
15IERLAND Nummer aangemelde instantie: 2777

Gruppo CTC (Organismo naticato . 0075)
& Rue Hermann Frenkel, 49367 Lione Cedex 07, Francia

Toynna CTC (Horuwusposassii opran N 0075)
4Rue Herman Freniel, 89367 Tlaon Cedex 07, Opaun

6rupo CTC (rganismo Noticado ne 0075)
4Rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Franca.

Grup0 CTC (Organismo notficado n 0075)
4Rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Francia,

CIC Groep (Aangewezen intantie . 0075)
4Rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Frankrik

US8 Certfcation Test Laboratoio di spezone e Certifcazione S p.A.

Quartire Kozyata, Via San Kanarya, Yolbulanlar Plaza, Blocco B, Pano £, .16, PortaInterna N., 34742, Kadikay - stanbul / Tirkiye

USB Cerifcation Test NaGoparopus e nceprisatyn
ot omoro . Co g s B, o, 1, oy ey, 4142 Koy - ot ke

USB Certication Test Laboratrio de Inspecdo e Crtfcagdo S,

Bairto Kozyata, Rua San Kanarya,Plaza Yolulanar, Bl B, 4 Andar, N1, PortaIterna N, 34742, Kadikoy ~Itanbul/ Turkiye

USB Certication Test Laboratorio de Inspeccio y Certcacén S A.
Barrio Kozata, Call San Kanary, Plaza Yolblaniar,Bloque 8, i , N16, Purtanerio N, 34742, Kakoy— Istanbul  Turkiye

Kozyatag wifk, San Kanarya strat, Yolulanlar Paza, Blok B, Verdieping , Nr. 16, Bimen deur Nr., 34742, Kadiky — stanbu  Tirkiye

SPIEGAZIONE DI SIMBOLI E PITTOGRAMMI

EN IS0 21420:2020
Requisiti generali

=

NOACHEHWUE CUMBO/IOB U MUKTOrPAMM

EN IS0 21420:2020

EE:I 061 TpeGosat

EXPLICACAO DE SIMBOLOS E PICTOGRAMAS

EN 150 214202120
Requerimentos ger:

EXPLICACION DE SIMBOLOS Y PICTOGRAMAS

EN IS0 21420:2020
Requerimientos generales

UITLEG VAN SYMBOLEN EN PICTOGRAMMEN

[

EN IS0 21420:2020
Algemene vereisten

(categoria di rischio, dimensionamento, marcatura, etichettatura, ecc.) THHeTHa U . 2) (Categoria de isco, “émensionamento, marcago, rotulagem, etc) (categoria de riesgo, tamafo, marcado, etiquetado, etc) (Risicocategorie, maatvoering, markering, etikettering etc.)
Informazioni fornite dal produttore nellawiso per [utente Wipopauy, Informagdes fornecidas pelo fabricante no aviso do usuério Informacidn proporcionada por el fabricante en el aviso de usuario Informatie verstrekt door de fabrikant in de gebruikersmededeling
o EN388:2016+A1:2018 o EN3BB2016AT2018 EN 388:2016+A1:2018 EN 388:2016+A1:2018 o EN388:20164A1:2018 ;
Protezione contro i rischi meccanici 3aU4Ta OT MEKaHMIECKIAX PHCKOB Proteco Contra Riscos Mecanicos Proteccion contra riesgos mecénicos Bescherming tegen mechanische risico's §
a: Resistenza allusura (Livello: 0-4) esistenza alla perforazione (Livello: 0- 2 e 04) a: Resisténcia ao desgaste (Nivel: 0-4) d: Resisténcia & pungao (Nivel: 0-4) L d L d: Resistenci én (Nivel: a Slitvastheid (Niveau: 0-4) d: Perforatieweerstand (Niveau: 0-4)
4 b: Resistenza al taglio della ama (Livello: 0-5) DM IS0 13997 resistenza al taglio (Livello: A-F) = b:C tesaview (Knacc: 0-5 : G TOM IS0 13997 (Knacc: A-F) Resisténcia ao corte da amina (Nivel: e: Resisténcia de corte TDM IS0 13997 (Nivel: A-F) ot b: Resistencia al corte de la hoja (Nivel: 0-5) e Resistencia al corte TDM IS0 13997 (Nivel: A-F) - b: Snijweerstand van het mes (Niveau: 0-5) € TOM IS0 13997 snijweerstand (Niveau: A-F)
c: Resistenza allo strappo (Livello: 0-4) f: Protezione dagli urti (P) c: Conporusnenme naawsymnac: 0-4) : 3awwa o1 ynapos (P) c: Resisténcia ao rasgo (Nivel: 0-4) f: Protecdo contra impactos (P) 0 i o c: Scheurweerstand (Niveau: 0-4) f: Schokbescherming (P)
EN 407:2020 EN 407:2020 EN 407:2020 EN 407:2020 EN 407:2020
B4 protezione contro rischitermici (Calore /o Fuoco) A 3aura or Tepuissecin puckos (renno W/ nas) Protegdo Contra Riscos Térmicos (Calor e/ou Fogo) RUAG7  Proteccidn contra riesgos térmicos (Calor y/o Fuego) puagt  Bescherming tegen thermische risico’s (Warmte en/of Vuur)
a: Resistenza alla propagazione limitata della fiamma (x ) d: Resistenza al calore radiante (Livello: 0-2) 2 Croi x) d: C TenuiogoMy a: Resisténcia & propagacdo limitada de chama (x ) d: Resisténcia ao calor radiante (Nivel: 0-2) a: Resistencia a la propagacion limitada de la llama (x ) d: Resistencia al calor radiante (Nivel: 0-2) a: Weerstand tegen beperkte viamverspreiding (x) d: Weerstand tegen stralingswarmte (Niveau: 0-2)
aht b Resistenzaal calore da contatto (Livello: 0-2 e: Resistenza a piccoli schizzidi metallo fusa (Livello: 0-2) axder b Conporvenene k kowTakowy Tenny (Krace: 0-2) ¢ b: Resisténcia ao calor de contato (Nivel: 0-2) e: Resisténcia a pequenos respingos de metal fundido (Nivel: 0-2) N, beResistenciaal calor de contacto (Nivel: 0-2) e: Resistencia a pequefas salpicaduras de metal fundido (Nivel: 0-2) N4, b Contacthiteweerstand (Niveau: 0-2 e: Weerstand tegen kleine spatten gesmolten metaal (Niveau: 0-2)
c: Resistenza al calore convettivo (Livello: 0-2) f: Resistenza a grandi schizzi di metallo fuso (Livello: 0-2) : Conpotenetiue K KonseKTuBHoMy Tenny(Knacc: 0-2) 1: Conparuanesine k pacriiasnessomy weranny (Hracc: 0-2) c: Resisténcia ao calor por convecgdo (Nivel: 0-2) f: Resisténcia a grandes salpicos de metal fundido (Nivel: 0-2) c: Resistencia al calor convectivo (Nivel: 0-2) f: Resistencia a grandes salpicaduras de metal fundido (Nivel: 0-2) c: Convectieve hittebestendigheid (Niveau: 0-2) f: Weerstand tegen grote spatten gesmolten metaal (Niveau: 0-2)
EN 407:2020 EN 407:2020 EN 407:2020 EN 407:2020 oy ENA07:2020
EN 407 EN 407 EN 407 EN 407 " " .
Protezione contro i rischi termici (Calore e/o Fuoco) ‘3aliuTa OT TepMUHECKIX PUCKOB (Tenio W/uw nnams) Protecao Contra Riscos Térmicos (Calor e/ou Fogo) Proteccién contra riesgos térmicos (Calor y/o Fuego) Bescherming tegen thermische risico’s (Warmte en/of Vuur)
a: Resistenza alla propagazione limitata della fiamma (Livello: 0-4)  d: Resistenza al calore radiante (Livello: 0-4) @ a Croi 04 d:Cc TennosoMy a: Resisténcia 4 propagagdo limitada de chama (Nivel: 0-4) d: Resisténcia ao calor radiante (Nivel: 0-4) a: Resistencia a la propagacion limitada de (a llama (Nivel: 0-4) d: Resistencia al calor radiante (Nivel: 0-) a: Weerstand tegen beperkte viamverspreiding (Niveau: 0-4) d: Weerstand tegen stralingswarmte (Niveau: 0-4)
N beResistenza al calore da contatto (Livelo: 0-5) e:Resistenza a piccol schizzi di metallo fuso (Livello: 0-4) abder D Compomenese k kouraiiowy renny (Knace: 0-5) aeaet b Resisténcia ao calor de contato (Nivel: 0-5) e: Resisténcia a pequenos respingos de metal fundido (Nivel: 0-4) N bResistenciaal calor de contacto (Nivel: 0-5) - Resistencia a pequefias salpicaduras de metal fundido (Nivel: 0-4) NG brContacthitteweerstand (Niveau: 0-5) e: Weerstand tegen Kleine spatten gesmalten metaal (Niveau: 0-4)
c: Resistenza al calore convettivo (Livello: 0-4) f: Resistenza a grandi schizzi di metallo fuso (Livello: 0-4) : ConpoTuanetie & uonBekTueHoMy Tenny(Hnacc: 0-4) f: ConpoTuenenwe K pacnnaenenwomy meranny (Knacc: 0-4) c: Resisténcia ao calor por convecgao (Nivel: f: Resisténcia a grandes salpicos de metal fundido (Nivel: 0-4) c: Resistencia al calor convectivo (Nivel: 0-4) f: Resistencia a grandes salpicaduras de metal fundido (Nivel: 0-4) c: Convectieve hittebestendigheid (Niveau: 0-4) f: Weerstand tegen grote spatten gesmolten metaal (Niveau: 0-4)
st st ansi st st st anst sl st st
ANSI/ISEA 105- ANSI/ISEA 105-2016 ANSUISEA 105-2016 ANSUISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSU/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016
W Resistenza al «aglm (Lweun Al-A9) Resistenza all'usura (Livello 0-6) w G Er T ) o e o V) w Resisténcia ao corte (Nivel Al- A9) Resisténcia ao desgaste (Nivel 0-6) Resistencia al corte (Nivel A1-A9) Resistencia al corte (Nivel A1-A9) Snijweerstand (Niveau A1- A9) Slijtvastheid (Niveau 0-6)
o Aok o ABR ar ABR i ABR o AR
Questo prodotto & conforme al Regolamento (UE) 2016/425 1 Questo prodotto ¢ idoneo et poAyT cooTsercrayer Pernamerry EC 2016/42 I ) Este produto estd em Iy produto Este producto cumple con el Reglamento (UE) 2016/425 sobre 1 Este producto es apto para Dit productis conform Verordening (EU) 2016/425 betreffende 1 Dit product i geschikt voor
sui Dispositividi Protezione Individuale ed & certificato in base o Y Rati MBORYKT NORXORUT AT 2016/425 sobre Equipamentos de Pmteczn Indvidual C € Equipos de Proteccién Individual y cuenta con un certificado el contacto con alimentos. C € Persoonlijke Beschermingsmiddelen en is gecertificeerd contact met voedsel,
al contatto alimentare. contato com alimentos.
ai requisit richiesti COOTBETCTBUM C YCTaHOBTEHHbIMH TPEGOBIHMAMA. HOHTaKTa C PORYITaMM MHTakAR e possi certificagao relativa aos requisitos. relativo a los requisitos establecidos. volgens de geldende vereisten.
EN16350  EN 1635 ENIES0  EN 16350 ENIGE0 N 16350 NGO EN 16350 EN16O  EN 163!
Utilizzato per guanti che soddisfano la resistenza verticale < 10° ohm; [ MaTOK, ® O, Usado para luvas com resisténcia vertical <10° ohms; Se utiliza para guantes que cumplen una resistencia vertical <10° ohmios; Gebruik! voor handschoenen die voldoen aan de verticale weerstand < 10° ohm;
Per [uso n aree in cui sono presenti aree infiammabil o esplosive. P i a a 2 Parauso en areas donde hay reas inflamables o explosivas. Voor gebruik in gebieden wazr ontvlambare of explosieve gebieden aanwezig zin.
E H [ Un marchio che attesta la conformita ai regolamenti tecnici dei prodotti da [H[ it EH[ o0s técnicos dos produtos E H [ Una marca que demuestra el cumplimiento de la normativa técnica de E H [ Een merkteken dat aangeeft dat de producten voldoen aan de technische voorschrifen die op de
del Espasuiickorn skokowiseckor Comsa. que serdo colocados nos men:zdns dos paises da Unio Econdmica da Eurdsia. los productos que se comercializardn en los mercados de los paises de la Unidn Econémica Euroasidtica. markt worden gebracht in de landen van de Euraziatische Economische Unie.
. KIOEHME: POTHBaT. AUpTHR TEPIETY, KOS GOTLE He CHNATCH DATORHSI AR WCTTBCOERHAA 10 . B .
AVVERTIMENTO o PULIZIA: E o Vn o e ey i T :nmmm G s g AVISO . blﬂl:;gzq:e rg;‘m;saw:;:‘: ;’%Eiﬁ“&;if&i pgd;;tsnssUg:{varnai‘:sseqﬁ;’e:tmes’;n:;ag’::x: zi AADVERTENCIA . A LIMPIEZA: No lave Wmmﬁfnwvwwmm o IR, 3 REINIGING: Vs of droog deze producten riet in de machine. Gebnk nooit cplosmiddelen of
utlizare n ambient caldi con efet paragonabi a temperature uguali 0 superion a 50T, 0 in 3 Joapreasl aom oo it repan e G e e e e, “Couem limpas. L de en ambntes cldos con efectos comperables a 50°Coen Los guanies e e el e testemogea, fdozen mogn ol ek sogeesl
abiet fredicon et paragonaii 3 temperature uguali o nfenor a -5, Non ulzzae con | - soo pils utlzail 3 causa i dani, contaminazioe o alte cocizons non sicure cevro esere el e e o e P Tt | i we i e s s dvs s g s s = 0 2 daos , i oen fet. g agen ) et
grndiquanits i materlea ragi frarossi, lamme  fusione. Non cercar 1 casodi e hamase fusio. insequras deve st descartada de foma que as Lvas nao possam ser reutilzadas, Neo tente cania e el e ayesnfarops,lames yfusén iy s, dn -5 andere moden 2 verten Wgui?m\ e hndschoenen it opniuw
danni, segnala il ﬂinma\ 1uo supervisore consertar suas luvas. Se houver danos, relate os. dnnns a0 Seu supervisor, departamento ou £ o er schade is, meldt u de schade
guant come icambi § o
UTILIZZO: Sogl gueni esstenti i peioi acu potest esere esposto ndossa gt dll e Bufgae neparel, vvesE W DRI, Wt 3 vowere | XPAHEHE: TEpanst Z0mes Ml QOTWGAOT YIHOGKE 1 8 1GICHGLIR YRR US0: s s et s frgs i s st s, s o, e s i
s 3 rageeznies loranic VUM 10 CPOY IOOCTH FERBICTBTEAbL XM VIRHDSD BT NEVGTHN BN I enly i sulongiue puede i €0 peswm.
y STOCCAGGI0: Dev essere conseato el cofezioe oignale ¢ in modo appropitn. Le i iy voner i i i Y n
o gz 0 pOpED L o et e s s e e pndE pamv menor SEmpvz uPnhquE w:uammz a mvas ates e usar neso 2 hos £ 0 pirecer menor. Sempre revise visuamente (o5 quanes antes de usaris (ncluso los uevos). Se | ALMACENAMIENTO): Debe consevare en s embalje crinel y en coniciones adeuads.Las Yo en S | oPsLAG: st Dmm o e v o o i o [
strapp, forlure, g o Sat fmoss i, oni i calore elo e s rpoEeTR. T b4 N 1 G DTS W VT, Tt TP el i e s Crts, - fontes decalorefu o sla, Aps 0 uso, i . T i it oo o i gbruk an toegassig als e vezeqlng v de vepkng i vk, de
(L W 3 3 nepHare " b NEPETON T C1ocofic b POCTY NNECERM, MPUGHDB, GaKTepuwi ), Como 05i se exponen @ 1es e calor y/o Wz sotar.
atacchichimid dot 15 Soceggo e et conamesty | sl Do s, o e e mm’”&:‘;ﬁm it oyl el st a2 g, errgies emmrpen;n e o 6 e e OO el e oz sor o, e, perbracnes, nremento e s QA 1 n gt oo 5oy i e, sl e b Uz sop et 66 L geog b s s petils g s o el G | oo omen
agat, orat, uswtl o dvers dalls oo condioe orgnae, Tl et ¢ ol pr prrpe S D3 TS, ICHOUSHL M CTVAGOTE O . RGOS Cocomn, e | oy etiveren uas cotads w;m ; § I 2 estén sucios, cortacos, perorado T s pacies | ik U s ol renes, s 7 kg b o il s g 0t gt e el g ! b
o st ol e - pgotns s ot S ol ik g alfon | 06 ek (ot 3 o) A G, b o s nors e posr 1t 101 o T ot s s e, testesENSBE 2016 AT208 fungo we BNIHR0T A s e uede forecer el creciient de o, hngos, n e
¢ massament, VBT ALY 0T PACICS, He RG4S CTIHIE. Ja 01 ke i 5 G podem causar i emelidao, o e L5 resstond pibecugt o [
s 3 ennjecimints b
s e o T 0 R ST 38 B T BN G i o, | ATTEPTUR: ot o e pr i = 1 s ol s fil 0p deze pgna waren vemeld. De weersnd tegen rios kut alleen oteen met de | schimmels, bcteén of andere schadeike stoflen e huiiats, rocche. 2eken enof s
10 superore, Per disposi | ALLERGIA: Chunque abbia una condiione cutanea presistente dovrebbe contatare l senvizio JD0BEHs YCTOIMHBOCT  [a3DLBY PIBEH IV PESSILRET 1, CYLECTEYET [ICK SaLBVEHM. B Ay | 33Hems i i nepaTH 8. el de forigual ou supeiora 1, 4 e 88, i el el de- e hendscienen work angercht, meck ol beschemingsgaenes ongetsg Vogers e EN
36, tario el o speciico, b tagli i TR [VUIENLHOTD GJEVEH MOKET DUCEATS T HINGSIS PEGHLVWL KaK ZIEDNEN H [EDVAT A0comva 356, A : Qualguer 0 . t
S o e et e &l i et Cone. wﬂ;ﬁ | s b v e ot e b ot o Jretiy nl}a4wp!><n\v\ FOBBACS 11 g &MMW mmw v ALERGIA: Ll o ey ALERGIAS: Ciaer g i s inen st e camncase o l dan 1. n beschemende utrusing et meerdere agen volens de EN 98-nom weespgel | ALLERGIE: Ledereen met en reds beszande fu et cotact cpnemen et de
romad lles | gty st 1t pr ung (oo pu Causre s o s, e g o N3 ey Tera TGO e ) CTOOTEEN VT o TATTEA D VI Tep e, A O ITCMACTHATD YT ICRTSJEATD T 68 TPICEORETRE Tt 386,05 resultads do @ e (6 usando0 refl reesaanets e rendmirio ce b 2 o, Como e icaen o EN 38 s e of meer geandhedsdenst v hun argaiste vor speofek_ates. Ale net-genezn Srponden en
coupe smn smn indicatii i est di esstenza al tagio TOM (6.3) & l isulato it pmsvazmne i | demait. Possono siilpparsi reazion allergiche quando l pell vien imitata da una sostanza el opuemen et T seier sromeat Dﬂv"»vamME;‘e% [ vﬂwm: K nopesa (63) Econ i & e luvas. Usar luvas por um longo periodo pode causar reagdes adversas na pel, como alergias e < o o e hmlmsm laag n‘dm G e drﬂm afn!ﬂ!:l el een WEMi w'hanﬂmﬂal handschoenen il dﬂ
Trnn Sl el estaon ks oot e G ol 1 Sconds B 407, a | e e g 0 o TPt sggoi Gt sio B 20r. S 3 vt R T 0Ty 0oy U7 e | e g arte(63) i Latemperatura | dermates 1 e de quanes durante mucho tiempo puste pro: e s v ey geagen Het langduig cogen ven handschoeen kan onqunsige huireacts veroorzhen, 20
femperatura mssima utlzabile & fino  00°C. S i test  propagazione mtta clla famma. | reagione allerga, ol guant e conula o specialst. m0C Eow 0T @ i etre " el T Sino | o, Puscen csarlrse rezcoones a\evgmas manm piel 52 e por na sstacia en el B mﬂatlhmzhemdghed wlgens ce EN 7-om 1 s is de maimcle
s N 0 on & sl s, o el famne e it cosar G e N = o o ot o et e e G T e e o i i el materl el e u fbicacén, S 52 pockee ura rectn wt 10T s e BT et s lsereen
. " i 16350, alérgiea, 1
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ESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI

Dieses Produkt wird einer CE-Prifung unerzogen, MNA Lab. Kucukbakkalkoy Mah, Yenidogan Cad. No:21
diovon ener benannten Stelle durchgefit wird Atagehirstanbul noificeret ummer:2841

3AXUCHI PYKABUYKK BIO MEXAHIYHUX PUSUKIB

MNA Lab,

e npogy

Yenidogan Cad. Ne21

ZASTITNE RUKAVICE 0D MEHANICKIH RIZIKA

Ovaj proizvod je podvrgaut CE
testu koj sprovodi otfciranotjelo,

MINA Lab. Kucukbakkalkoy M. Yenidogan Cad. No:21
Atagehir/stanbul Obavjesteni broj 2841

NPEANA3HN PbKABULIN CPELLY MEXAHWUYHW PUCKOBI

Tosn npoayr e nomnoen a CE e,

nposegeH oT o

MNA naGoparopus. Kucukbakialkoy Mah. Yenidogan Cad. W21
1

v opran. AraweanpVicrastyn Horbunpan Homep:Z

FECTURNIIN SISO

s MNA. Kucukbakkalkoy Mah. 21 -, 5 sy
Atagehic Istanbul 2861 2.3 51

85I Group The Netherlands BV. Say Buding, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Netherlands Notifd Body Nurmber: 2797

851 Group The Netherlands BV. Say Buiding, John M. Keynesplein,
Hi 9

85/ Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein,
1066 EP Amsterdam Holandia Bro notificranog tela: 2797

85 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
3 29

85 Group The Netherlans B.V. Say Building. ohn M. Keynesplein .
1066 EP Amsterdam Netheriands Notfied Body Number: 2797

Satra Technology Europe Lid Bracetown Businss Park, Clonee, Dublin
15 IRLAND Notified Body Number: 2777

Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park, Clonee, Dubln
15 IRELAND Horwgisosasni pras: 2

Satra Technology Europe Ltd Poslovni ark Bracetown, Clonee, Dublin
15 RSKA Broj noifciranog tjela: 2777

Sata Technalogy Europe Ltd Bracelown Busines Park, Conee, Dubin
15 RELAND Hovep wa orwbwuspasnopras: 2771

Satra Technology Europe Lt Bracetown Business Park.Clonee.
Dublin 15 RELAND 2777 -

CIC Gruppen Bemyndiget organ . 0075)
4Rue Herman Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Franksig

Tpyna CTC (Horwikosauitopran N 0075)
4 Rue Hermann Frenkel, 69367 o Cedex 07, Opannis.

CTC Grupa (Notficirano telo b. 0075)
4Rue Hermann Frenkel, 89367 Lyon Cedex 07, Francuska

Tpyna CTC (Horwpuuspan oprau N: 0075)
4Rue Herman Frerikel, 69367 ok Cedex 07, Opanns.
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USB Certifcation Tt Inspektionslaboratorum Certfceringssenic A'S,
Kozyatat arer, San Kanarya gade,Yolbulanar Plaza,bok B . sal. .16, Indre dor ., 4742, Ky — istanbul / Turkiye

S oot Tpamopabctonl 2 oprfca A
PaionKoanr 704, novep 4, W1 Wz Turkye

USB Certfcation Test aboratori za nspekci i cetfkaciu ..
Kuart Kozyatay, Ulica San Kanarya, PazaYolbulantr, Bok , Kat 4, Br) 16, Unutara vratab., 34742, Kadicy ~ stantul  Tirkiye

AL
B, o, 1, wna, Turkye

USB Crtfcation TestHhcronaouma n Coprigisauouna naboparopi
p Ko o

5 g s o BT i 1
Turkiye/ stanbul - adiksy

T
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FORKLARING AF SYMBOLER 0G PIKTOGRAMMER

EN IS0 21420:2020

Generelle krav
(Risikokategori, dimensionering, maerkning, mzerkning osv.)
Oplysninger givet af producenten i brugermeddelelsen

EN 388 EN 388:2016+A1:2018
Beskyttelse mod mekaniske risici

a: Slidstyrke (Niveau: 0-4)
b Klingens skieremodstand (niveau: 0-5)

d: Punkteringsmodstand (iveau: 0-)
e: TOM IS0 13997 skceremodstand (Niveau: A-F)

abedef c: Rivemodstand (Niveau: 0-4) : Slagbeskyttelse (P)
EN 407:2020
EN G0 Beskyttelse mod termiske risici (Varme ogeller Ild)
a: Modstand X d (niveau: 0-2)
hvd b: Kontaktvarmemodstand (niveau: 0-2) e: Modstandsdygtighed over for sma staenk af smeltet metal (niveau: 0-2)
c: Konvektiv varmemodstand (Niveau: 0-2) : Modstandsdygtighed over for store steenk af smeltet metal (iveau: 0-2)
N GOT EN 407:2020
Beskyttelse mod termiske risici (Varme og/eller ld)
a: Modstand 04 & (niveau: 0-4)
o b: Kontaktvarmemodstand (niveau: 0-5) e: Modstandsdygtighed over for smé staenk af smeltet metal (niveaus 0-4)

: Konvektiv varmemodstand (Niveau: 0-4) f: Modstandsdygtighed over for store staenk af smeltet metal (niveau: 0-4)

ANSI/ISEA 105-2016
Skeeremodstand (niveau A1-A9)

ANSI/ISEA 105-2016
Slidstyrke (niveau 0-6)

cur ABR
Dette produkt er i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/425 II|
c € om personlige veeremidler og er certificret  henhold il de Dette produk er velegnet
galdende krav. til fedevarekontakt.
EN 16350 EN 16350

Anvendes il handsker, der opfylder den lodrette modstand < 10° ohm;
Til brug i omréder, hvor der er brzendbare eller eksplosive omrader.

Etmazrke, der viser overholdelse af de tekniske forskrifter for de produkter,
Kal id k

AL

isse handsker er rordhing (EU) 2016/425 om personlige vaemenidier
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EN 150 21420:2020
SaransHi smorw

(KaTeropiR PU3HKY, PO3Mip, MAPKYBAHHA, MAPKYBAHHA TOLL)
1HDOPMGL, HaRHa BUPOSHUKOM y CTOBILLEHH] KOPUCTYBa|E
EN 388:2016+A1:2018
3aXUCT B MeXaHIdHAX PH3WKiD
a: 3HococTINKICTS (pigens: 0-4) d:crifkicrs 20 npokony (pisens: 0-6)
997 criikicrs Ao nopisia (pisers: A-F)
1: 33T sin ynapis (P)

s crifiicts A BMnpoMGBaHHA Tenna (piseHs: 0-2)
e CrikicT 10 HeBenMkym 6p30K posnnasneworo werany (Pisets: 0-2)
1: Crifkicr R0 Benwku 6pi3ok posnnasnexoro werany (Piaeis: 0-2)

G bronipnopisy nesa (pisens: 0-5) e:TOM IS0 13
: Onip pospusy (psers 0-4)
EN 407:2020
ENAOT auicr eig Tepwishinx pusuds (Tenno Ta/ago Boroks)
2 CrAKICTs 20 OBMeMEHOro MOwWMpeHHA TonyM 5 (X)
b: KoWTakTa Tepmoctifinics (pies: 0-2)
B konsexTviaHa Tennocinicts (piser: 0-2)
EN 407:2020
s

@]

G-

ce

3axucr sig Tepwisix puswkia (Tenno Ta/ato Borons)

a: CrifikicTs 40 O6MeeHoro noumpesa monyw's (Pigers: 0-4)
b: KohraxTia TepmocTiiKicrs (piges: 0-5)

C: KOBeKTUBHa TENNOCTIAKICTS (pisens: 0-4)

d: crifiicrh 30 BunpoMHBaHHA Tenna (pisens: 0-4)
e: Criiicrs 20 HeBe/MHiX 6pH30K poannasnenoro merany (Pisews: 0-4)
1: CriiTs 0 BenvkX Gpu3ok poannasenoro erany (Piaens: 0-4)

ans

@ ANSI/ISEA 105-2016
e 0

AR
] Lieii nponykT nigxonuTs AR
KOHTaKTY 3 XapHOBUMH

ANSI/ISEA 105-2016
Onip (pisens A1

Lieik npoayk sianoeinae Pernawenty (EC) 2016/425 npo
33006 IHAVBIAYRNLHOTO 32X0CTY Ta Mac cepTdiiar

BiAn0BiAHOCTI BUMOraM NpoRYKTaMy.
EN 16350 EN 16350
o py <108 On;
A micuax, e € i 30HM.
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3 TextiuHM per
@ 6ye POIMlLEHa Ha PHHKEX Hpai EBPaSIACEKOTO EKOHOMISHOTO COR3Y.

0BJASNJENJE SIMBOLA | PIKTOGRAMA

EN IS0 21420:2020
0psti zahtjevi

(Kategoria rizika, velitina, oznatavanje, oznatavanie, itd)
Informacije koje daje proizvodat u korisnickom obaveStenju

EN 388:2016+A1
Zadtita od mehanickih rizika
a: Otpornost na habanje (Nivo: 0-4)

d: Otpornost na probijanje (Nivo: 0-4)

e bOtpor na setenje ostrice (Nivo: 0-5) DM IS0 13997 otpornost na rez (Nivo:
c: Otpornost na kidanje (Nivo: 0-4) 1: Zadtita od udara (P)
EN 407:2020

EN 407 Zadtita od termalnih rizika (Toplota i/ili Vatra)

@ a: Otpornost na ograniceno Sirenje plamena (x ) d: Otpornost na toplinu zragenja (Nivo: 0-2)
b: Otpornost na kontakinu toplotu (Nivo: 0-2) tpormost na male prskanje rastoplenog metala (Nivo: 0-2)

abccel c: Otpornost na konvektivu toplotu (Nivo: 0-2) pornost na velike prskanje rastopljenog metala (Nivo: 0-2)
EN 407:2020

ENT ZaSiita od termalnih rizika (Toplota i/l Vatra)

@ a: Otpornost na ograniceno Sirenje plamena (Nivo: 0-4) d: Otpornost na toplinu zratenja (Nivo: 0-4)

i b: Otpornost na kontaktnu toplotu (Nivo: 0-5) e: Otpornost na male prskanje rastopljenog metala (Nivo: 0-4)

: Otpornost na konvektivnu toplotu (Nivo: 0-4) 1: Otpornost na velike prskanje rastopljenog metala (Nivo: 0-4)

st
ANSI/ISEA 105-2016
Otpor na rez (Nivo AT- A9) @
o

ANSI/ISEA 105-2016
Otpornost na habanje (nivo 0-6)

ABR

Ovaj proizvod je u skladu s Uredbom (EU) 2016/425 o linoj
zatitnoj opremi i posjeduje certifikat o uskladenosti s
relevantnim zahtjevima.

Ovaj proizvod je prikladan za
Kontakt s hranom

2

Koristi se za rukavice koje zadovoljavaju vertikalni otpor < 10° oma;
Za upotrebu u podrujima gdje su prisutna zapaljiva i eksplozivna podrucja.

satehnickim

BN 16350
[H [ Oznaka Kl
kojise plasiraju na trista zemaljaEvroazijske ekonomske unije.

OBACHEHUE HA CUMBOJTU U MUKTOrPAMU
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EN IS0 21420:2020
06u smckeaHnn

(PUCK0B KaTerOpHR, OpEIMERBAHE, MADHADEH, ETWKETPaHE M T)
VpopmaLys,

EN 388:2016+A1:2018
JaluyTa cpely MexaHHIiM pHCKOBe

a: Yeroiismoct a usHocsane (Huo: 0-4)

b: Ycroiismsoct a pasase Ha ocrpmero (Hugo: 0-5)
: YroiiawBoct Ha paskecaane (Hyeo: 0-4)

d: Yerowsoct wa npotsae (Huso: 0-4)
e: TOM IS0 13997 ycroiiseoct Ha pasase (wwao: A-F)
: 3aupra or yaap (P)

EN 407:2020
aupira cpeuy Tepuum puckose (Tonnwa wwin Miaws)

2: YCTOMMMBOCT Ha OrPaHWYEHO P3TIDOCTPaHEHHE Ha A (X)
b: KowTaKTia TonnoycrofiswBoc (Huso: 0-2)

c: KousexTBHa YCTOMMBOCT Ha TonHa (Huneo: 0-2)

EN 407:2020

aupira cpeuy Tepuwm puckose (Tonmwsa wwin Miaws)

2: YCTOMMMBOCT Ha OraHWHeH0 pasTPOCTaHEHWe Ha nnab (Hugo: 0-) d: YeroiamBoct va moscra Tonna (Hueo: 0-4)

b: Kowtarria Tonnoycroiamsoct (Hueo: 0-5) e: YCTOMMMBOCT Ha Maski Pk OT pastonen Meran (Hso: 0-4)
c: KousexTBHa yCToiMBOCT Ha TonwHa (Hueo: 0-4) : Yerofismsoct pastonen

st
ABR
To3 NpORYKT e 6 ChaTsercTave ¢ Pernament (EC) 2016/425

OTHOCHO MUHHTE PEANasHA CPRACTER U NpUTENasa
CEpTMBUKAT 33 CHOTBRTCTEME C USMCHEGHMRT

d: YeroimBocT a miaAcra Tonuka (Huo: 0-2)
e: YCTONMBOCT Ha ManKW PCKM oT pasTonen eran (Huso: 0-2)
pastonen

f: Yeroinu

ANSI/ISEA 105-2016
Yeroitausocr Ha prsate (4o Al- A9)

ANSI/ISEA 105-2016
ToaM MPOAYKT & NORXOAAL 32 KOKTaKT C XpaKH.

W

10° owa;

vl NPOAYKT NORXOAMT AR
HONTaKTa C PORYKTaMA NUTaHWA

EN 16350

342K, NOKE3BGLL CHOTBETCTEME C TEXHHHECKATE DETTGMEHTH Ha TDORYKTHTE,
Espasui

d: Puncture resistance (Level: 0-4)
& TOM IS0 13997 cut resistance (Level: A-F)
f: Impact protection (P)
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ZASTITNE RUKAVICE 0D MEHANICKIH RIZIKA

Ovaj proizvodje porgnut CE MNA laboratori, KucukbakKalkoy Mah. Yenidogan Cad. Brj: 21
tstu koje provadi priavenatelo. Aasehir/stanbul Broj obaviest: 2641

o6 aiswarwes npo

REKAWICE OCHRONNE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI

Ten produkt est poddaviany testowi CE

VB/2025-12

€TaHAAPTH Ta pisH] eeNTHENACTI NPOAYKTY, 38ePHITLCA AO ETWKETKH BHPOSY.

Laboratorium MNA, Kicukbakialkoy Mah. Yeridogan Cad.Nr: 21
g 2801

s

VB 2025-12

VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZAT ELLEN

This productis subjected to a CE
test conducted by 2 notified ody.

MNA Lab, Kiikbakkalkay M, Yenidogan Cad. No:21 Ezta terméket
£

VB/2025-12

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE

Acest produs este supus unu test CE
efectuatde un organism notificat

MNA Lab. Kucukbakkalkoy Mah, Yenidogan Cad. Nr21
Atasehir/istanbul Numar notficat 2841

VB 2025-12

Ovaj proizvod je podurgnut CE testu koji
sprovod ovaiéeno tel.

ZASTITNE RUKAVICE PROTIV MEHANICKIH RIZIKA

MNA Lab. Mala Bakkalkoy Mah, Yenidogan Cad. Br. 21
Atasehir stanbul Ovasceni bof: 2641

sl G 59 Clyns el 3

851 Group The Netherlands BV. Say Bulding, John M. Keynesplein ,
1086 EP Amsterdam Nizozemska Boj prjavenog tela: 2797

851 Group The Netherlands BV. Sy Bulding, John M. Keynesplein ,
1086 EP Amsterdam Holandia Numer jednost noyfkowanej: 2797

BSi Group The Netheriands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9,
10664 EP Amsaterdam Hollanda Bejelentet testilet széma: 2797

851 Group The Netherlands B.V. Say Builing, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam Tarilede Jos Numar organism notficat: 2797

BSI Group The Netheriands B.V. Say Building, ohn M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam, Holandija Oviasceni broj tel: 2797

Satra Technology Europe L1d Polovni park Bracetown, Clonee, Dublin
15 1RSKA Brj priavjencg la: 2777

‘Satra Technology Europe L1d Bracelown Business Park, Clonee, Dublin
15 IRLANDIA Numer jecosti notyikowane: 2777

STy urope Lt rceom s Pk, e, Ot
15 IRORSZAG Bejelentet testlet szém: 7

S Tcndogy o L brceom s Pk, e, Dt
15 IRLANDA Numar organism notfica:

Satra Technology Europe L Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, Irska Ovlagceni boj tela: 2777

CTC Grupa (Notifkovano telo br. 075)
& Rue Hermann Frenkel, 89347 Lyon Cedex 07, Francuska

Grupa CTC Uedrnostha notyikowana nr 0075)
4 Rug Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Francia

CIC Csoport Bejlentet szervezet szima: 0075)
4Rue Herman Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Franciaorszdg,

Grupul CTC (Organism noificat r. 0075)
4Rue Herman Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Franta

CTC Group (Ouastens telobroj: 0075)
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OBJASNJENJE SIMBOLA | PIKTOGRAMA

EN IS0 21420:2020

0pti zahtjevi

(Kategorija rzika, velitina, oznatavane, oznatavanje td)
Podaci koje navodi proizvodat u korisnitkoj obavijesti

OBJASNIENIA SYMBOLI | PIKTOGRAMOW

=

EN IS0 21420:2020

Ogslne wymagania

(Kategoria ryzyka, wielkose, oznakowanie, etykietowanie it.)
Informacje podane przez producenta w informacji dla uzythownika

SZIMBOLUMOK ES PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA

EN IS0 21420:2020
Altalanos kovetelmények

(Kockazati kategria, méretezés, jelolés, cimkeézés stb.)

Agyartd dltal a felhaszndlsi kszleményben megadot informacick.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR $I PICTOGRAMELOR

\ =

EN IS0 2142
Cerinte generale

(Categoria de risc, dimensionare, marcare, etichetare etc.)
Informatiifurnizate de productor in anuntul de utilzare

020

0BJASNJENJE SIMBOLA | PIKTOGRAMA

EN IS0 21420:2020
Opsti zahtevi

(kategorija rizika, veliina, obeleZavanje, etiketiranje td)
Informacije koje je proizvodat naveo u korisnickom uputstvu

EN 388:2016+A1:2018 o EN388:2016:A1:2018 s EN388:2016:A1:2018 s EN38B2016+A1:2018 EN 388:2016+A1:2018
Zatita od mehanitkih rizika Ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi Mechanikai kockszatok elleni védelem Protectie fmpotriva riscurilor mecanice Za3ita od mehanitkch rizika X
a: Otpornost na hab d: i : 0-4) @ a: Odpormos¢ na zuzycie (poziom: 0-) d: Odpornosé na przebicie (poziom: 0-4) a: Kopasalldsag (szint: 0-4) d: Satirdsallosg (Szint: 0-4) @ a: Rezistent la uzur3 (Nivel: 0-4) d: Rezistent a perforare (Nivel: 0-4) 2: Otpomost na habanje (Nivo: 0-4) porpostiia probiianie(ivo: 0.6
b: Otpor rezanja ostrice. 1razma -5) ©:TDM IS0 13997 otpornost na rez (razina: A-F) abedet b: Odpornose na przeciecie ostrzem (poziom: 0-5)  e: Odpornos¢ na przeciecie TOM IS0 13997 (poziom: A-F) abedef b: Penge vagasi ellenalldsa (szint: 0-5) e: TOM IS0 13997 végasallosag (szir aeiet ezistenta la taierea lamei (Nivel: 0-5) e: TOM IS0 13997 rezistent la taiere (Nivel: A-F) abedef b: Otpornost na setenje o3tricom (Nivo: 0-5) e: Otpornost na segenje prema TOM IS0 13997 (Nivo: A-F)
c: Otpornost na trganje (razina: 0-4) f: Zasita od udara (P) : Odpornosé na rozdarcie (poziom: 0-4) f: Ochrona przed uderzeniami (P) c: Szakadasallésag (szint: 0-4) f: Utésvédelem (P) c: Rezistent3 la rupere (Nivel: 0-4) f: Protectie la impact (P) c: Otpornost na cepanje (Nivo: 0-4) f: Zatita od udara (P)
EN 407:2020 By ENAOT: EN 407:2020 EN 407: EN 407:2020
Zatita od toplinskih rizika (Toplina i/ili Vatra) Ochrona przed zagrozeniami termicznymi (ciepto i/lub ogien) EN4OT Védelem a héhatésok (h6 és/vagy lang) ellen EN 407 Protectie impotriva riscurilor termice (calduré si/sau flacéra) ENdo7 Zatita od termickih rizika (toplota i/ili vatra)
a: Otpornost na ograniceno Sirenje plamena (x) d: Otpornost na toplinu zratenja (razina: 0-2) a: Odpormos¢ na ograniczone rozprzestrzenianie sie ptomienia (x) d: Odpornosc na promieniowanie cieplne (Poziom: 0-2) @ a: Korldtozott éngterjedés elleni ellendllds (x) d: Sugarz6 héalléssg (Szint:0-2) a: Rezistenta la propagarea limitata a flacérii (x) d: Rezistent la caldura radianta (Nivel: 0-2) a: Otpornost na ograniceno Sirenje plamena (x ) tpornost na zracenje toplote (Nivo: 0-2)
b: Otpor na toplinu kontakta (razina: 0-2) e: Otpornost na male prskanje rastaljenog metala (razina: 0-2) abcdef b: Kontaktowa rezystancja cieplna (poziom: 0-2) e: 0dpornos¢ na mate odpryski stopionego metalu (poziom: 0-2) b Erintkezési hoallésag (Szint: 0-2) e: Ellenallas kis olvadt fém froccsenésével szemben (Szint: 0-2) b: Rezistenta la caldura de contact (Nivel: 0-2) e: Rezistenta la mici stropi de metal topit (Nivel: 0-2) N b: Otpornost na kontakt sa toplotom (Nivo: 0-2) e: Otpornost na male prskalice rastopljenog metala (Nivo: 0-2)
c: otpornost na konvektivnu toplinu (razina: 0-2) : Otpornost na velike prskanje rastaljenog metala (razina: 0-2) ¢ 0dpornosc na ciepto konwekcyjne (poziom: 0-2) - Odpornosc na duze rozpryski stopionego metalu (Poziom: 0-2) sbcdet c: Konvektiv héallésdg (Szint: 0-2) : Ellenéllés a nagy olvadt fém fréccsenéséve szemben (Szint: 0-2) abcdel c: Rezistents la caldurs convectiva (Nivel: 0-2) : Rezistent3 la stropii mari de metal topit (Nivel: 0-2) c: Otpornost na konvektivnu toplotu (Nivo: 0-2) f: Otpornost na velike prskalice rastoplienog metala (Nivo: 0-2)
EN 407:2020 - EN 407:2020 ENGo7 EN 407:2020 [ EN 407:2020 ENGOT EN 407:2020
Zasiita od toplinskih rizika (Toplina fl Vatra) Ochrona przed zagrozeniami termicznymi (ciepto iflub ogief) Vedelem  hhatésl (5 shagyling) llen Protectie impotriva riscurilor termice (caldur si/sau flacéré) Zasiita od termalnin rizika (toplota il vatra)
a: Otpomost na ograniceno Sirenje plamena (razin d: Otporost na toplinu zratena (razina: 0-4) 2: Opomosé na ograniczone 04)  d: Odpomoéé na cieplne (Poziom: 0-4) a: Korldtozott 14 leni ell 1 0-4) & sq (Szint: 0-4) a: Rezistenta a propagarea limitata a lacarii (Nivel: 0-4) d: Rezistenta la caldurd radianta (Nivel: 0-4) a: Otpornost na ograniceno Sirenje plamena (Nivo: 0-4) d: Otpornost na zratenje toplote (Nivo: 0-4)
b: Otpor na toplinu kontakta (razina: 0-5) e: Otpornost na male prkanje rastal]enng metal (razn: 0-4) N4 biKontakiowa rezystancia ciepina (poziom: 0-5) e: Otpomosé na male odpryski stopionego metalu (aoziom: 0-8) NG b Erintkezési haalloség (Szint: 0-5) e: Ellendllés ki olvadt fém fréccsenésével szemben (Szin: 0-) N4 bRezistenta acaldurd de conact (Nivel 0-5 e: Rezistenta a mici stropi de metal topit (Nivel: 0-4) abeaet b Otpornost na kontaktni toplotu (Nivo: 0-5) e: Otpornost na male prskanje rastopljenog metala (Nivo: 0-4)
c: otpornost na konvektivnu toplin (razina: 0-4) : Otpornost na velike prskanje rastalj c: Odporosé na ciepto konwekeyjne (poziom: 0-4) :0dpornosé: na duze rozpryski stopionego metalu (Poziom: 0-4) c: Konvektiv hallosag (Szint: 0-4) . Ellenallds a nagy olvadt fém frécesenéséve szemben (Szint:0-4) c: Rezistent la caldurs convectiva (Nivel: 0-4) 1: Rezistenta la stropii mar de metal topit (Nivel: 0-4) c: Otporost na konvekcion toplotu (Nivo: 0-4) 1: Otpornost na velike prskanje rastopljenog metala (Nivo: 0-4)
st st st anst ansi ansi anst st st
ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016 ANSI/ISEA 105-2016
Otpor na rez (razina Al- A9) Otpornost na habanje (razina 0-6) W i A1-A9) 5¢ na zuzycie (p Vagasallossg (A1-A9 szint) Kopasallosag (0-6. szint) Rezistents la taiere (Nivel A1-A9) Rezistenta la uzura (Nivel 0-6) w Otpornost na secenje (Nivo AT - A9) Otpornost na habanje (Nivo 0-6)
ABR g ABR ot ABR ot ABR cur ABR
Ovaj proizvod j u skladu s Uredbom (EU) 2016/425 0 asobnoj " ovaj proizvod je prikladan za Produkt jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2016/425 ' Ten produkt nade sie do Eza termék megfelel a 2016/425 szimi eqyéri . ) €2 termék élelmiszerrel Acest produs este conform cu Regulamentul (UE) 2016/425 1) Acest produs este potrivit pentru Ovaj proizvod je u skiadu sa Regulativom o lino] zaStitnoj ' ovaj profavod e pogodan za
zatitnoj opremi  posjeduie certifkat o sukladnosti s Kontakt s hranom C € dotyczacym érodkéw ochrony indywiduzlnej i posiada onpie véddeszkozokrdl szol6 rendeletnek, és rendelkezik az elgirt valo érinthezéere alkalmas. privind echipamentele individuale de protectie si detine un ookt ot e e frajpraz
propisanim zahtjevima. certyfikat zgodnosci 2 odpowiednimi wymaganiami ontaktu z 2ywnoscia Kovetelményeknek megfeleld tanisitvannyal. certificat de conformitate cu cerintele relevante. P Jezanj - ontakt sa hranom.
ENIE®0  EN 16350 ENIGSD  EN 16350 ENIEB0  EN 16350 ENIGS0 oy ENIENO  EN 16350
Koist e 22 rukavcekoje zadovolavaj vrtikln otpor < 10° chma; Stosowany do rekawic spe«ma;acych opr ionovy < 10° amdu; Do uithu w obszarach, 10°-ohm alatti figgéleges e\lgnél\ésr;'a»: megfeleld kesztykhoz haszndlha Folosit penru mnusi care ndeplinesc reistenta vericaa < 107 hmi; Karist e 2a ki ko zatovlavaj vertal opor < 10° oma;
podruja. y ub wybuchx ahol 0y teriletek vannak. Pentru utiizare in zone in care sunt prezente zone inflamabile sau explozive. postoje zapalj il
Oznaka k tehnigkim propisima se stavjaju na Znak $wiadczacy o zgodnosci 2 paepisami mmnm wyrobow, [H[ Az Eurdzsiai Gazdasagi Unio orszagainak piacain forgalomba keriild termékek [ H [ 0 marcé care arata conformitatea cu reglementarile tehnice ale produselor [ H [ Oznaka koja pokazuje uskladenost sa tehnigkim propisima za proizvode koji se plasiraju na
\iéta zemalia Euroazijske ekonomske unije. ktére maja byt ajow Uni Gospodarczej. miiszaki elGirasainak vald megfelelést mutatd jelolés. care urmeaz s fie ntroduse pe pietele tarilor Uniunii Economice Eurasiatice. eista zemalja Evroazijske ekonomske unije.
it Ezek ol i Gi Ove rukavice su u skladu sa Uredbom o lignoj zaslitnoj opremi 2016/425.
FIGYELEM mar Y 6 i alni Ne FIGYELEM Manusile de protectie care nu mai sunt utle din cauza deterioréri, contamindril sau a altor B d
UPOZORENJE cStetenia, kontaminacie i dugh nesigunih wieta teba bact na nain da se rukavice OSTRZEZENIE ko wycerat Rekawice ochrome Kre i nadai i o iyt 2 powods uthatzenia s » T 4 . Lutle din cauza deteioari 2 UPOZORENJE ISCENJE: Nemojte prati ove proizvode u main i suSit u maini. Nikadanemoe koristit
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MECHANICKY A TEPELNE ODOLNE RUKAVICE A NAVLEKY

Tento vjrobok podlieha skike CE vykanane]
schvalenjm arganom:

MNA Lab, Kicikbakialkoy Mah. Yenidogan Cad. No:2, Atasehir/ stanbul
Ciso noifkovansho orgénu: 2641

MEHAANILISE JA TERMILISE KINDLUSEGA KINNAD JA KAEVARRUKAD E

See toode on abinud CE-test, mille on
\abivinud voltatud asutus:

MNA Lab, Kiikbakkalksy Mah Yenidogan Cad. No:21, Atasehr stanbul
Teavtatud asuuse number:

851 Group The Netherlands .V, Say Building, John M. Keynesplein 9,

851 Group The Netherlands BV, Say Building, John M. Keynesplein,
1066 EP Amsterdam, Holland - Teavitaud asutuse number. 2797

SatraTechnologyEurope Ld, Bracelown Business Park,
Clnee, Dublin 15, RSKO - il ntfkovaného orgin: 2777

Satra Technology Europe Lid, Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, IRMAA - Teavtatud asutuse number: 2777

CTC Group (Notfikovany organ 2. 0075),
4 e Hermann Frenel, 69367 lynn Cedex 7, Francizsko

CTC Grupp teavitatud asutus nr 0075),
Rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Pransusmaa

5 artfcston ot Ware bt Selgndme i A

Volbulanlr laza, Tuecko

U Crtication Test Muayene Laboratur Begelendire Hizm. AS.
Kozyatay ah. Sa Kanarya Sk Yolulanlar Plaza. B Blok, korrus & r 16, 34742 Kk~ Istanbul / Tirg

VYSVETLENIE SYMBOLOV A PIKTOGRAM

EN 10 21420:2020
VEeobecné poziadavky

s EN 388:2016+A1:2018
Ochrana proti mechanickyim rizikam

a: Odolnost proti oderu (Urovefi: 0-4)

b: Odolnost proti prerezaniu nozom (Urovefi: 0-5)
‘abedef c: Odolnost proti roztrhnutiu (Urovef: 0-4)

EN 407:2020

Ochrana proti tepelnym rizikim (teplo a/alebo ohef)
: Odolnosf proti obmedzenému Sireniu plamefia ()
b: Odolnost proti kontaktnému teplu (Urovefi 0-2)

c: Odolnost proti konvekénému teplu (Urovei 0-2)
ENGOT EN 407:2020

Ochrana proti tepelnjm rizikm (teplo afalebo ohefi)
a: Odolnost proti obmedzenému Sireniu plamefia (Uroveft 0-4)
b: Odolnost proti kontaktnému teplu (Urovefi 0-5)

c: Odolnost proti konvekénému teplu (Urovefi 0-4)

ANSI ANSI

ANSI/ISEA 105-2016 @
ABR

Odolnost proti prerezaniu (Uroveri A1-A9)

cur
Tento vyrobok je v stlade s nariadenim (EU) 2016/425 o
C E asobnjchochrannych prostriedkoch ama
prislugnd certifikiciu.
EN 16350 EN 16350

(rizikova kategdria, velkosti, oznaZovanie, etiketovanie atd)
Informécie poskytované vyrobcom v pouzivatelskom ozndment

d: Odolnost proti prepichnutiu (Urovert: 0-4)
e: Odolnost proti prerezaniu TOM IS0 13997 (Urovefi: A-F)
:Ochrana proti narazu (P)

d: Odolnost proti salavému teplu (Urovefi 0-2)
e: Odolnost proti malym rozstrekom roztaveného kovu (Urovefi 0-2)
:0dolnost proti velkyjm rozstrekom roztaveného kow (Urovei 0-2)

d: Odolnost proti salavému teplu (Urovefi 0-4)
e: Odolnost proti maljm razstrekom roztaveného kovu (roveft 0-4)
:0dolnost proti velkyjm rozstrekom roztaveného kow (Urovef 0-4)

ANSI/ISEA 105-2016
Odolnost proti oderu (Urovefi 0-6)

'F Tento virobok je vhodny na styk s potravinami

Poutiva sa pre rukavice spliiajice podmienku vertikélneho odporu <10° ohmov; zahfifa dodatozné
pravidl3 pre ochranné rukavice pouzivané v oblastiach s izikom vybuchu alebo horlavosti.

SUMBOLITE JA PIKTOGRAMMIDE SELGITUS

EN IS0 21420:2020
Uldnguded
(riskikategooria, suurus, mérgistamine, sldistamine jne)
Tootja poolt kasutajale esitatud teave
EN 388:2016+A1:2018

Kaitse mehaaniliste ohtude vastu

a: Hodrdumiskindlus (tase 0-4)

b: Loikekindlus noaga (tase 0-5)

Gg| 2

abedef
c: Rebenemiskindlus (tase 0-4)
EN 407:2020
L) Kaitse termiliste riskide (kuumus ja/vai tuli) vastu

a: Vastupidavus piratud leegilevikule ()

b: Vastupidavus kontaktsoojusele (Tase: 0-2)

c: Vastupidavus konvektivsele soojusele (Tase: 0-2)
EN 407:2020

Kaitse termilste riskide (kuumus ja/vdi tul) vastu

a: Vastupidavus piratud leegilevikule (Tase: 0-4)

b: Vastupidavus kontaktsoojusele (Tase: 0-5)

Gl

K
g

@]

sbedel : Vastupidavus konvektivsele soojusele (Tase: 0-4)
s s
ANSI/ISEA 105-2016
Laikekindlus (tase A1-A9) @
ot ABR

See toode vastab isikukaitsevahendite maarusele
2016/425 ja omab vastavat sertifikaati.

N
m

ENIEH0  EN 16350

d: Torkekindlus (tase 0-4)
e TOM IS0 13997 lgikekindlus (tase A-F)
: Loigkaitse (P)

d: Vastupidavus Kiirgussoojusele (Tase: 0-2)
e: Vastupidavus vaikestele sulametallpritsmetele (Tase: 0-2)
: Vastupidavus suurtele sulametali pritsmetele (Tase: 0-2)

d: Vastupidavus iirgussoojusele (Tase: 0-4)
e: Vastupidavus vaikestele sulametalli pritsmetele (Tase: 0-4)
: Vastupidavus suurtele sulametall pritsmetele (Tase: 0-4)

ANSI/ISEA 105-2016
Hagrdumiskindlus (tase 0-6)

QIF See toode sobib kokkupuuteks toiduga

Kasutatakse kinnaste puhul, mis vastavad vertikaalse takistuse tingimusele <10° oomi; hglmab téiendavaid
nGudeid Vi i iirkondades.

mida

| &

[ H [ Znatka, ktora preukazuje silad s technickymi predpismi pre vyrobky, ktoré sa majis uvadzatna trh v krajinach Eurazijskej hospodarskej nie. [H[ Brénd, mille preukazuje silad s pre pro ‘maju tvidatna trh v praznich Euraziskej hospodarskej tnio.
€0) ) 2016/425.
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MEHANISKI UN TERMIKI IZTURIGI Cimdi UN AIZSARGUZMAVAS

CEtest

dogen Cad. No:2, 1Star

Ko vec apstprinatainsttcia

Mah,
Pazinotas intidcjas numurs: 2841

bandy

ADRESA VYROBCU: T0S8 3 CaideNo: 2341420 KocaeliTurkive i Koniage
Tl:+90 262679 1313 Fax 90 262679 1300 E-Mal:info@egebntcom1r e vasta! hohake amelasiste e Vabe i e v e
. p o s
CISTENIE: hrové
iz poskytovant roveachvony. Rkavicesa s st o utrani 120 ocad
v kv, Kt 2 e M ol 0w o oo, o | T St A1 Rk Gt
VB 2025-12 VB /202512

MECHANISKAI IR TERMISKAI ATSPARIOS PIRSTINES IR RANKOVI

dogen Cad. N1, Atagehi / Stambulas.

Iarjatlko pavirtita staiga:

Nolifkuotos stagos umeri: 2841

851 Group The Netherlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein .
1066 EP Amsterdama, Niderlande  Pazinotas instiicias numurs: 2797

BS1 Group The Netherlands 8.." Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdamas,
Nyderlandai Notifikuotosios istaigos numers: 2797

Satra Technology Europe L, Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, IRLIA ~ Pazipotas nstitcias numurs: 2777

Salra Technology Europe L1, Bracelown verslo arkas, Clonee, Dublinas 15, AIRUA,
Noifkuotosos saigos numeris: 771.

CTC grupa pazigo nsitcija Nr. 0075),
4Rue Herman Fenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Franciia

CTC grupé (Paskelo saiga Nr. 0075)
4Rue Herman Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Pranczi.

USB-serifkaditest Musyene Laboratoruvar Belgelendirme Hizm. A,
Koryatai Mah. Sar Kanarya Sk, Yolbulntar P

Turgi

ifiavimas 5.4, Kozyatad
Plaza Yolbulanar, B bokas, -2 aukStas, Nr. 16, Vidines durys Nr , 34742, Kcikty - Stambulas/Turkiye

SIMBOLU UN PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

EN IS0 21420:2020
Vispérigas prasibas
(riska kategorija, izméri, markéjums, etiketes u.c)

EN 388:2016+A1:2018

Aizsardziba pret mehaniskajiem riskiem
a: Nodilumizturiba (0-4)

b: iezuma izturiba (0-5)

c:Plianas izturiba (0-4)

EN 407:2020

Aizsardziba pret termiskajiem riskiem (karstums un/vai uguns)
a: aturiba pret ferobefotu iesmas izplatiSanos (x)

b: zturiba pret kontakta siltumu (Limenis: 0-2)

c: |zturiba pret konvektivo siltumu (Limenis: 0-2)

EN 407:2020

Aizsardziba pret termiskiem iskiem (karstumu un/vai uguni)
a: aturiba pret erobeZotu liesmeas izplatiSanos (imenis: 0-4)
b turiba pret kontakta karstumu (Tmenis: 0-5)

@é‘@

£
g

&

2

@]

abedet
: Izturiba pret konvektivo karstumu (menis: 0-4)
NSl ansi
ANSI/ISEA 105-2016
W Griezuma izturiba (A1-A9 limenis)
e ABR

Sis produkts atbilst Regulai (ES) 2016/425 par individualajiem
aizsardzibas lidzekliem, un tam i atblstibas sertifikits
noteiktajam prasibam

n
m

EN16350  EN 16350
To lieto cimdiem, kuru vemkala pretestiba ir < 108 om
Lieto3anai vietas, kur atrodas

d: Caurdursanas izturiba (0-4)
: TDM IS0 13997 griezuma izturiba (A~F)
f: Trieciena aizsardziba (P)

d: lturiba pret starojuma karstumu (imenis: 0-2)
e lturiba pret nelieliem izkauséta metala $jakatam (imens: 0-2)
f:lztriba pret liliem izkauséta metala Sjakatam (imenis: 0-2)

d: lzturiba pret starojuma karstumu (imenis: 0-)
e lturiba pret nelieliem izkauséta metala Sjakatam (imenis: 0-4)
1: Izturiba pret liliem izkauséta metala Sfakatam (imenis: 0~4)

ANSI/ISEA 105-2016
Nodilumizturiba (0.-6. limenis)

'P Sis produkts ir piemérots saskarei ar partiku.

‘ &

SIMBOLIY IR PIKTOGRAMY PAAISKINIMAS
EN IS0 21420:2020
Bendriji reikalavimai
(Rizikos kategorija, dydis, Zenklinimas, Zenklinimas ir k)

Gamintojo pateikta informacija naudotojo informacijoje
EN 388:2016+A1:2018

Lel Apsauga nuo mechaniniy pavojy
a: Atsparumas dilimui (0-4)
4 b Asparumas piovimui 0-5)

d: Atsparumas pradarimui (0-4)
e: TOM 50 13997 pjovimo atsparumas (A~F)
f: Sma P

EN 40

20
Apsauga nuo terminiy pavoju (Silumai / arba ugnis)
a Atsparumas ribotam liepsnos plitimui (x)

2
§

abedet b: Atsparumas kontaktinei Silumai (Lygis: 0-2)
: Atsparumas konvekcinei Silumai (Lygis: 0-2)
oy EN407:2020

Apsauga nuo terminiy pavojy (Silumai / arba ugnis)
a: Atsparumas ribotam liepsnos plitimui (Lygis: 0-4)
i b: Atsparumas kontaktinei Silumai (Lygis: 0-5)
c: Atsparumas konvekcinei Silumai (Lygis: 0-4)

st wsi

ANSI/ISEA 105-2016
Atsparumas ipjovimams (A1-A9 lygis)

o AR
Produktas attinka Reglamenta (ES) 2014/425 dél asmeniniy

€ rmsonrommysn avbessinamems
reikalavimams sertifikata,

ENIENO  EN 16350

d: Atsparumas spindulinei iluma (Lygis: 0-2)
e: Atsparumas maziems iSlydyto metalo purslams (Lygis: 0-2)
: Atsparumas dideliems ilydyto metalo purslams (Lygis: 0-2)

d: Atsparumas spindulinei ilumai (Lygis: 0-4)
e: Atsparumas maziems iSlydyto metalo purslams (Lygis: 0-4)
. Atsparumas dideliems ilydyto metalo purslams (Lygis: 0-4)

ANSI/ISEA 105-2016
Atsparumas dilimui (0~ ygis)

'P Sis produkas tinka salyiui su maistu

Stosowany do rekowic zptanyjacych opér pionéwy < 108 oméw; Naudokite

Kuriuose yra obszary tatopalne lub ybuchowe.

[H[ Markgjums, kas apliecina atbilstibu Eirazijas Ekonomiskas savienibas valstu tirgos laisto produktu tehniskajiem noteikumiem. [H[ Zenklas, patvirtinantis atitkt techs skirtiems tiekti j EL ke rinkas.
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o eichelarios it
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LAIKYMAS: Laikite pirtine orginalfe akuote i tinkamomis salygois. Tikamumo
lako gaies negalo, et pakues sandarumas pazests, prstnes iSmios i akuotes arba
velkiamos dregmes, Silumas Saltny i (arba) saules viesos.
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UTILIZAC . Utizgpetsaskand

ar Vel kongeteno et otekumen »athapm ontrogos apﬁakms Vi saeznet

ol kas var liecinat par i EN 388.2016 + A1-2018 bandymai atliekami
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Daugasluoksniy apsauginiy priemoniy atveu bendroj Klasiikacia nebitini atspindi Soinio
slunksnio veikima.

Kap oyt EN 88 s, el s tling oo bandymo () et
aientaciniai TOM pjoimo bandyms (6.3) yraetaloni
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RAZOTAJA ADRESE: T058 3 Care N 2341420 KocaelTukie
Tek+90 262 679 1313 Fax-+90 262 679 T30 Ml rfo@egebantcomtr

'VALYMAS: Neskalbkit i nedzoinkite Sy gaminiy skalbimo maSinje. Nikda nenaudokite
tigikly, chloro turiciy baliliy ar valymo priemaniy. Sios eddogs gl aro pstny
mediiagas i

GAMINTOJO ADRESAS: TOSB 3. Cadde No: 2341420 KocaelTurkiye:
Tel:+90262 69 1313 Fax +90 262 679 1300 E-Mail:info@egebant comtr
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